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Marai Sandor és Tolnay Klari ,.kalandjanak” irasos lenyomata az Egy ismeretlen kolto
verseiben
Ugyanez ,,magyar valtozatban”: Jokai Mor és Laborfalvi Roza a réegmultbol.

Marai Sandor és Tolnay Klari ,.kalandjanak” irasos lenyomata az Egy ismeretlen kolto
verseiben

Ugyanez ,magyar valtozatban”: Jokai M6r és Laborfalvi Réza a régmultbol. Egressy Zoltan (a
Portugal szerzéje) és Bertalan Agnes (a Katona Jozsef Szinhaz tagja) a mabél. Harmadik
példaként pedig egy sokaig titkolt, nagy szerelem: Marai Sandor és Tolnay Klari viszonya. A
személyes megismerkedés 1945 6szén tértent meg kdztlik. Akkor tizte misorara a Vigszinhaz
Marai Sandor Varazs cim( darabjat. A Kalandot és A kassai polgarokat évekkel korabban a
Nemzeti jatszotta, Tolnay Klari mar akkor rajongott az ir6 miveiért. A Varazsban — emlékezete
szerint — ,félmeztelendl, cirkuszi ruhacskaban” egy varazslé6 médiumat alakitotta. Marai, noha
akkoriban még Leanyfalun élt, hiszen ott vészelte at Budapest ostromat, szinte naponta bejart a
prébakra. Erdekelte, miképpen lesz a mivébd! szinpadi darab, s kivancsi volt a szinészek
munkajara is. Reggel biciklire Ult, s tizkor mar 6 is bent volt a szinhazban. Késdbb bekdltézott
romos allapotban levd budai lakaséba, s hajon jart at Pestre, mivel a pontonhidon csak katonak
kdzlekedtek. A prébak remek hangulata mellett Tolnay Klari személye is erdsen vonzotta. Marai
Sandor nds volt, am a prébak soran ez sem gatolta abban, hogy egyre kézelebb Gljén a
szinésznbdhdz, s mar ne csak a darabrol, a szereperdl, hanem személyes dolgaikrol is mind
mélyebben beszélgessenek. Tolnay Klari — valdészinlleg az ird feleségét tisztelve — sokaig még
maganak sem merte bevallani, mit érez Marai irant. Egy 1993-as tévémuisorban a kévetkezoket
mesélte Mészély Dezsdnek: ... Nem is szerelem volt ez a részemrdl, hanem mint amikor a
névendék azt hiszi, hogy szerelmes a tanarjaba, vagy az egyetemi hallgaté a professzorba. Es
obenne valéban volt egy ilyen tavolsagtartas...”

A probak utan — Marai kezdeményezésére — gyakran egyitt ebédeltek. llyenkor ,nagyon
kedvesen oktatott engem. Tole tanultam tisztelni és ismerni Kradyt, Thomas Mannt, csodaltam
valasztékos stilusat, nagy miveltségét... En azt hittem, hogy a részérdl is ez egy tanitébacsis
vonzddas, aztan kidertlt, hogy ez tévedés volt. Bizony 6 begurult ebbe a dologba. Finoman
fejezve ki magam.”

Begurult...

... bizonyéra Tolnay Klari is begurult, hiszen mint késdbb bevallotta, nagy izgalommal és erds
szivdobogassal ment minden randevujukra. S ahogy az egy langol6an romantikus kapcsolatban
lenni szokott, idonkent rovidke levelek is szulettek Marai tollabdl.

,lgen nagy hatalom van most a Maga kezében. Szdmomra ez a tetd, a vége valaminek: a
boldogsagos tudat, hogy ez megtdrténhetett és igaz. Mint akit kifizettek, mindent megkapott,
érdemén feliil. Ha most meg kell halni, egy sz6t nem szélhatok. Viszontlatasra.”
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Vagy:

,Ugy latszik, van egy felsd hatar, s eljutottam oda. Budan maradok, az kripta ugyan, de mégis
jobb. Minden mas ugy van és ugy lesz, ahogyan akarjuk — sajnalni nem kell, de segiteni
szabad. Bocsasson meg, faradt vagyok. Szivem, szivem.”

Es egy harmadik levél részlete:

,Lathatom holnap? ... Ha valami kézbejon, kérem, kildjén egy sort. De szivbdl remélem, hogy
nem jén k6zbe semmi. Kezeit csékolom.”

A Varazs bemutatéja december 17-én volt. Neéhany nappal késdbb, december 22-én futar
csongetett Tolnay Klarinal. Csomagot vitt Marai Sandortoél. Karacsonyi ajandékot. Amerikai
cigaretta, kulféldi konyak (1945-ben!), virag és kézirat. A hasznalati utasitason a kdvetkezd allt:
,Az 1 csillaggal jeldltbdl kell ragyujtani, a 2 csillaggal jel6ltbdl kell inni hozza, a 3 csillaggal
jeldltbdl olvasni hozza. A virdgot nem kell megszagolni. Es kézben még énram is lehet
gondolni.”

Mind stilus, micsoda humor!

A kézirat tiz versbdl allé kéltemeényciklus volt. Egy ,Ismeretlen kinai kéltd versei Kr. utan a XX.
szazadbol”, elészdkent LA fordito jegyzetével”. A versek irdja s forditoja” természetesen
ugyanaz a személy volt: Marai Sandor. Ha tehat a szinpadi probak heteiben, az ebédek soran
vagy a szeles-hideg Duna-parti sétak alkalméaval valami rejtélyes oknal fogva nem derdlt volna
ki, ezek a sorok egyértelmien egy nagy langgal lobog6 szerelemrdl beszéltek. A versek
mondtak ki azt, amirdl mindketten hallgattak.

»A versek maganugynek készlltek — irja a forditd. — Nyomtatasban nem jelentek meg soha.
Egyetlen példanyban vetette papirra a kéltd, valdészinlleg a kedves modell szamara,
suta-ravaszul és ugyanakkor megjatszott kedvességgel és szenvedélyességgel, ahogy a kéltok
ezt mar szoktak.”

A kedves modell pedig az ir6 halalaig ugy érezte, 6 ezeket a sorokat, érzelmeket koteles
titokban tartani. Nem is beszélt roluk, Fejér Gydrgy utcai lakasaban évtizedeken at féltve orizte
oket. 1994-ben aztan a Balassi Kiadd gondozasaban megjelentek a versek és a levelek is. Tiz
vers, nyolc levél.

»1e fintorogsz s tancolsz a nép elbtt —

Csond van korilottem, téli delelott

A zoéldes kddben latlak, karcsu, ringd

Jégtablan allongo, sapadt flamingo...”

Révidke versek, és mégis oly gazdagok! Kérdeznek, kérnek, kérlelnek, konydrognek,
reménykednek, igérnek, végleg elkdszénnek.

Mohoran jartam nemrég Tolnay Kléari l&nyaval, a Bécsben é16 Ratonyi Zsuzsaval. Ott, abban a
festdi Nograd megyei kis hazban beszélgettink k6zénség eldtt, amely tizennégy éves koraig
meghitt otthona volt az édesanyjanak, s ahol ma, Balla Istvannak, a neves budapesti borésznek
készdnhetden egy dus és értékes Tolnay Klari-gylQjtemeény véarja az érdekloddket. Ott lattam
meg ezt az elegans kis kotetet. Egy nagy ir6 és egy nagy szinésznd gyengéd kapcsolatanak
irasos emléeket.
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